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KARTA CHARAKTERYSTYKI SafePrep 

1. Identyfikacja produktu i firmy 

1.1 Identyfikacja preparatu 

SafePrep 

1.2 Zastosowany preparat 
Pasta odtłuszczająca do przygotowania wrażliwej skóry do zapisu EEG, EPS, EKG, 
próby wysiłkowej, Holter EKG, telemetrii 

1.3 Informacje o firmie 

Spes Medica Srl 

Via Buccari, 21 - 16153 Genua (GE) – Włochy e-mail: info@spesmedica.com web: 

www.spesmedica.com 

1.4 Numer alarmowy +39 010 39 03 43 

2. Identyfikacja zagrożeń 
2.1 Nie można go uznać za produkt szkodliwy lub niebezpieczny. 

3. Informacje o składzie/składnikach 
Woda, tlenek glinu, glikol propylenowy, poliakrylan sodu, fenoksyetanol, etyloheksylogliceryna 

4. Środki pierwszej pomocy 
 

4.1 Skóra nd. 

4.2 Oczy Dokładnie umyć dużą ilością wody. Jeśli wystąpi podrażnienie, należy skonsultować się z lekarzem. 

4.3 Połknięcie Nie przewiduje się specjalnych zaleceń; może powodować nudności i biegunkę. Natychmiast 
skontaktować się z lekarzem. 

4.4 Wdychanie nd. 

5. Postępowanie w przypadku pożaru 
SafePrep nie jest materiałem łatwopalnym. Środki gaśnicze: Suchy proszek, dwutlenek węgla, piana, rozpylona woda 
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6. Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska 
Zaadsorbować zużyty produkt piaskiem lub innym odpowiednim materiałem adsorbującym. Wszystkie odpady należy 

utylizować zgodnie z lokalnymi i stanowymi przepisami. 

7. Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie 
 

7.1 Postępowanie Należy przestrzegać normalnego postępowania zgodnego z dobrymi procedurami 
produkcyjnymi. 

7.2 Magazynowanie Magazynować pojemniki szczelnie zamknięte w pozycji pionowej w czystym i suchym miejscu. 

Chronić przed zamarzaniem i nadmiernym przegrzaniem. Unikać nadmiernego światła 

słonecznego 

8. Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej 

8.1 Limity narażenia Niewymagane. 

8.2 Kontrola narażenia 

8.2.1 Kontrola narażenia zawodowego nd. 

8.2.1.a Ochrona dróg oddechowych nd. 

8.2.1.b Ochrona dłoni nd. 

8.2.1.c Ochrona oczu nd. 

8.2.1.d Ochrona skóry nd. 

8.3 Kontrola narażenia na czynniki zewnętrzne nd. 

9. Właściwości fizyczne i chemiczne 

9.1 Informacje ogólne opalizujący żel/roztwór (średnia lepkość) biały z ziarnami. 

9.2 Ważne informacje dotyczące zdrowia, 
bezpieczeństwa i ochrony środowiska 

pH: 5,5-6,5 

9.3 Lepkość 60,000 – 80,000 cP 

9.4 Gęstość 0,990-1,200 g/ml 
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10. Stabilność i reaktywność 
SafePrep jest stabilny i nie jest reaktywny w normalnych warunkach. 

10.1 Warunki, których należy unikać Nadmierne ciepło lub bezpośrednie światło słoneczne. 

10.2 Materiały, których należy unikać Nieznane. 

10.3 Niebezpieczne produkty rozkładu Nieznane. 

10.4 Materiały niezgodne Nieznane. 

11. Informacje toksykologiczne 
Przy prawidłowym stosowaniu produkt nie jest toksyczny. 

12. Informacje ekologiczne 
 

12.1 Ekotoksyczność Nie ma żadnych szkodliwych skutków. 

12.2 Mobilność Nie ma żadnych szkodliwych skutków. 

12.3 Trwałość i zdolność do rozkładu Nie ma żadnych szkodliwych skutków. 

12.4 Potencjalna bioakumulacja Nie ma żadnych szkodliwych skutków. 

12.5 Inne szkodliwe skutki Nie ma żadnych szkodliwych skutków. 

13. Informacje dotyczące utylizacji 
Nie ma określonych procedur utylizacji, należy postępować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów 
specjalnych. 

14. Informacje dotyczące transportu 
Nie ma specjalnych środków ostrożności dotyczących transportu. 

15. Obowiązujące rozporządzenia 
SafePrep jest produkowany w oparciu o system jakości zgodny z normą ISO 13485 i spełnia wymogi rozporządzenia (UE) 
2017/745. 

16. Inne informacje 

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie opierają się na naszej wiedzy do dnia sporządzenia niniejszego dokumentu. 
Odnoszą się one wyłącznie do wskazanego produktu i nie stanowią gwarancji określonych właściwości. Użytkownik 
końcowy jest zobowiązany do upewnienia się co do przydatności i dokładności tych informacji w odniesieniu do 
użytkowania produktu. Niniejsza karta charakterystyki unieważnia i zastępuje wszystkie poprzednie wydania. Niniejsza 
karta charakterystyki jest zgodna z Dyrektywą UE 91/155 z późniejszymi zmianami. 

Zredagowano na podstawie załącznika II “Regolamento (CE) N. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio” (Gazzetta uffic iale dell’Unione 
europea L 136/84 del 29.05.2007) 

 


